Izhajajo veako sredo po celi pdli. Veljajo ¥ tiskarnici
posiljane po postl pa za ce

Kako je in kako bi bolje bilo na Pivk
(Dalje).
I1. Poljedelstvo.

Poglavitni vzrok revnega kmetovanja na Pivki so pre-
drobno razkosane kmetije, kar sem ze v 23. listu le-
tosnjih ,Novic* dokazati skusil. Razodel sem tudi v ravno
tistem listu svoje misli, kako bi se te) nadlogi dale poma-
gati. Dasiravno sem vse liste reci le ob kratkem omenil,
vendar mislim, da za vsacega Pivcana dosti umevno. Naj
prebere moj tedanji spis ter se ozre le po svoji kmetit, se
bo pa resnice do dobrega preprical in sam si rekel: LGlejtel
sej res, mar bi v senci lezal tisti cas, klereza potratim
od kosca do kosca, bi potem €il lozej delal!® Zakaj, gne-
tova osoda je drugacna kot gospodova: la se sprehajaje
spo¢ije in navzije tec¢ne sape, da more tuhtati in pisati;
kmet pa lezé ali sedé novih mecCi prejme, da more spet
mahati s koso ali cepcom. Ponovijam teda) tadi tu: Te-

meljito zboljsanje revnega sedanjega kmeto-
vanja na Pivki se da zidati le na razmenjo in

zlozho (komasacijo) posestev. Z neukretnilm
sprotami bi se res moralo biti, in le z velicimi (ezdVami

kaj doversiti; pa kdor zmage zeli, se ne sme boja bati.
Veliko je sicer kmetov, kteri se tresejo za svoje koscke,
misle¢i. da se jim pri razmenjevanji mnogoversina krivica
dela: vendar jih je tudi dosti, kter zlozbe ali komasacije
zelé in radi boljsi kose za slabsi sosedu dajo, da imajo le
ve¢ poljd vkup in blize. To bi labko z zgledi dokazal,
ko bi bilo treba. Ker je pa premalo upa, da bi se kedaj
te moje in ve¢ Pivcanov zelje uresnicile, ne bom s spisom
nobenemu veé skomine delal, ampak tu le jim predlog razvil,
po kterem naj svoje koscke obdelujejo, ce jim bo usec.

Tla cele pivske doline so po polji take, kakorsne po
spasnikih; namrec debele 1love in pa apnenine. Raz-
locek je le ta, da so spasniki vecidel kampiti, pol)a
je pa vec ilovega. Pescenih tal se le malo vidi in sicer le
po tistih kotih, kjer se potoci iz lapornatih gricev gmajne
na polje ocejajo. Je teda) le oglajeni drobni lapornik z
ilom namesan, ktera mesanca je pa le plitva, tako, da
komaj brazdo zakriva, pod ktero je ze cisto ilo, ali vec se
apnéna zemlja ali celé ziva skala. Po takih tleh brazdo
lahko vleceta dva vola. Nekteri taki koti in zlebovi, ki
imenovane potoke sprejemljejo, so pa tudi m ocvirnati,
kakor ravno pred Slavino, skoraj cela okolica potoka Po-
recnika, krog orehovikega Korotana, vecidel bregov pod-
panoske Lokve, tadi po ve¢ mestih bregovi Pivke. Te tla
se stejejo v dolini med najrodovitnise, in so skoraj skozi in
skozi le koSenine; malokje jih orjejo, ker jih voda pogo-
stoma zaliva; pa kdor jih orje, mora ze dva para vpreci.

Poduanoske polja, valovno gricaste tla, so najtezje
ilove, take da je treba povsod v plug dva para vpreci in
sicer dobra para. Zato bi Podnanosci, ko bodo konje po-
prodali, ne smeli samih krav imeti, ampak tudi volov vec
ali manj, kakor je kmet in lastnost njegovega pol)a. Ce-
dalje gori po Pivki se pa tla zmira) lozejse, ilovica %
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apnéno perstjo zmiraj bolj namesana, po nekterih mestih je
perst prav cerna in rahla in zlo redovita.

Iz veega tega se razvidi, kakosno in koliko blaga
kmet na Pivki za ral potrebuje. Vem , da je marsikdo
druzac¢nih misel kot jez ter bo terdil: ,Za ral in voznjo
je treba volov na Pivki kakor drugoed®. 'Tudl jez vsacemu
veéjemu posestniku za delo vole priporocam, Kkrave pa le
za mleko. Ali kakosni posestniki so na Pivki? Skoraj
sami polzemljakarji I1n maq‘eljéarji in celo polmaseljcarji. Kar
tak klaje pridela, mu jo par volov v enem mescu vso pod
kozo spravi. Izgledov je na Pivki dovelj, kam privolarijo
mali kmetje, in pa kako se godi kravarjem. [PPolje unih je
leto za letom pustejse in hujse zadolzeno, da pride na-
zadnje na boben; ti so pa take reko¢ cvei pivskega kme-
tijstva. Kdor ne verjame, naj se le po domaci vasi paz-
ljivo ozre.

Poglavitni pridelki na Pivki so: Krompir, psenica, oves;
po nekterih vaséh tudi fizol, ajda, korenje in vepa: vendar
za prodaj tezko kaj ostane zunaj unih treh pervib. = Vse
drago, kar se seje in sadi, je le malo pri malem komaj za
domace potrebe auli pa Se ne. Marsikdo se bo cudil, da
F%¢anje nobenega druzeza pridelka na proda) nimajo, Ki se
drugod po Slovenskem v toliki obilnosti vsako jesen spravija;
na primero: kolike ajde po Gorenskem in Dolenskem in po
ve¢ notranjskih delinah, kolike repe na bliznjem Krasu, ko-
liko zelja celo po Cicarii itd.! Res, da pivski svel se ne
more meriti ne z gorenskimi ravninami ne z dolenskimi do-
linami in goricami, ne 2z rodovitnostjo kraskih ograd; pa
vendar bi se lahko wveliko veliko vec pridelalo, ako bi Piv-

canje sedanje zaostalo kmetovanje opustili ter hiteli v tej reci
za sosedi, kakor hité v nepotrebnih recéh. Zakaj ga ime-

nojem ,zaostalo® kmetovanje? Zato, ker se ne ujema

s potrebami zlo obljudene dezele. Nekdaj je bilo tako
prav in Kkoristno; zdaj je napak, ker potrebam ne zadostuje.

Pogovarjaje se pred tremi leti z nekim previdnim Dolencom
o poljodeljstva, mu popisem, kako Pivcanje kmelujejo; —
kaj mi rece? — ,Pivcanje ste tedaj se v dobi pastirjevanja!*
in mi kar verjeti ni mogel, da je tako. In pa Kdo drugi
bo verjel, kar bom zdaj le popisal, razun Notrajnec blizo
Pivke bivajo¢, dasiravno je resnica, da bi tako ne bila!

Pivika vas ima polje krog sebe lezece v pet ali sest
delov razdelijeno. V vsakem delu ima kmet kakih pet do
deset koscov. Pervi in drugi del je vsako lete tisti, v kie-
rega sejejo samo psenico, rez in jeémen; imenujejo ju
perve“ in yzadoje psenicne mnjive® ali ,psenicnice®. Za
Lzadnjimi pseni¢nicami® pridejo , ~ovsenice® , tretji del
polja, v kterega sejejo oves, kteri ho¢e tudi setve ,pse-
piénic®. Ceterti del so ,ajdove njive“, v ktere ajdo in
proso sejejo; tam pa tam se vidijo tudi setve unih treh
deloy. Peti del so ,krompirjeve®, Sesti ,korenjeve njive®;
le v ta dva dela seje ali sadi vsak, kar se mu dopade. Te
sestere njive se versté leto za letom Krog vasi tako, da v
sestih letih okeli pridejo. -

Da je treba vsako leto kaj druzega na njivo vsejati
ali veaditi, to Pivcanje dobro vejo in tudi storé, kakor pa-
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mefni kmetje drugod po svetu, ker narava tako hoce. Al
da so setve in sadezi krog vasi tako navezani in se tako
motajo kakor vozljata strena na motovilu, to je uapcnn in
ne sireze pridu. Zakaj pa ne? saj vendar ored je zila
zivljenja!“ Resnicno in zmeraj, kjer in kakor ga narava
tirja po zapovedi premodrega Stvarnika; ne pa zmiraj,
kjer in kakor ga ljudje silijo. Prav dober je bil tak red
nekdaj, dokler je bila vas se majhna in so bile posestva
tedaj vecje in poglavitno premozenje vascanov c¢ede. Velika
ceda je malo druzino najbolje prezivila, da so le kolikaj
poljskih pridelkov imeli. Zdaj je pa ravno nasprotno.
Clovestvo se je tako pomnozilo, da ne morejo vec cede
poglavitni del zivljenja biti, ampak le poljskim pridelkom
pripomoci. Zato mora clovek poglavitno skerb na polje
obracati, in blaga le une zanemarjati: pastirstvo se mora
poljodelstva umakniti. Vesvoljen napredek in potreba sta s
casom tudi Pivéane dalje viekla, da so ve¢ kot polovico
svojega posestva obdelali; al pastirovanje v poljedelstvo
vendar se tako mesajo, da ni s tem ne z unim ni¢, ker
eno drugo obotavlja,

Kakosni zakladi v spasnikih zakopani lezé, sem v pervem
delu pokazal; kako pa pastirovanje prid polja krati, bomo
tu le vidili.

Na Pivki najpred dozori jecmen, potem pa rez in za
njo psenica. Te tri setve zacnejo zeti navadno najzadnje
dni mesca malega serpana, in jih pozanjejo pervo tretjino
velikega serpana. Drugo (retjino imajo z ovsom opraviti,
vcasih se cez; vendar do konca mesca so ze tudi 8 prosom
pod streho. In kvaterni teden tudi ajde nikoli na njivah ne
najde, Prec za njo mora Kkrompir, repa, Korenje iz zemlje.
Krompir je zrel, tedaj le v hram z njim; al repa bi lahko
se rastla, korenje bi se v zemlji se debelilo, pa mora ven
-— zakaj? — Pervic zavolj cede! drugi¢ zavolj rali!

Njive, ktere so ze zadnje dni mesca malega serpana
pozeli in bi jih lahko par dni 8e pred, bi mesca kozoperska
lahko drugo letino dale, pa lezé prazne — zakaj? Zavolj
cede! Berz ko Pivcanje jecmen, rez in psenico iz njiv domd
speljajo, popusti ceda gmajno in gre v njive. V osmih
dneh povzije do bilcice, ki jo more odgrizniti, kar je zele-
nega pe psenicnih njivah; zemljo, po kteri se vedno suce,
pa tako stepta in zmlaji, sosebno kadar je vreme mokrotno,
da bi mlatic tako dobro wna njivi mlatil, kot v skednji. V
tem casu so tudi ovsene njive prazne, ktere enaka osoda
zadene; za njimi pa po versti do Kkorenjevih. Zato mora
do kvaternega tedna vse pod streho biti; tudi kar bi lahko
se celi mesec in cez, skoraj do vseh Svetih rastlo in se
debelilo. Potem pa tozi tam una, da nima s cem presicev
rediti !

Ravno tako pametno je, na tiste njive repo in koreunje
sejati, na ktere pride k letu psenica in rez! Vsak bi lahko
spomladi vedil, da bo moral te njive ze kvaterni teden
orati; zaka) bi tedaj raje ajde, prosa, detelje na-nje ne
usejal ali krompirja ne vsadil ali ka) druzega, kar pred kva-
ternim tednom dozori! (Dal. sl.)

Kako slabe gorice popravljati.
(Kunee).

10. Tretja kop tudi gorice popravi, da pomaga
rozju, da dalje, lepse in mocneje zraste, in ve¢ grobanja
da. Tretja kop se mora ob Jakobovem opraviti.

11. Ako se ters lepo gladko obreze, od so-
volov, suhih verhov, stare skorje in mehena strebi in ocisti,
mu tudi hasni, da bolj lahko raste in lepse rozje poganja.

12. Nakoliti tersovje in visoko privezati
tudi pomaga, da rozje boljo me¢ ima rasti. To se vidi
vselej po vezi. Kakor hitro je ters privezan in na mira,
da ga veter ne maja sém in tjé, je berz rozje bolj cversto
in dalje viditi. Kakor hitro se kje ktera rozga more 8 svo-
Jimi perstici prijeti za vejo pod kakim drevom, berz tako
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dolga zraste, da kmali cez drevo pride. Kol je zato tersu
potreben, ker ters je po svoji natori poprijemavna rastika,
ktera je od zacetka v germovji in pri drugem drevji rastla,
za ktero se je prijemala. Bogz jo je ze tako stvaril. In
kjer so ljudje ters zaceli soseb saditi, in gorice delati, so
ga pri drugem drevyi sadili, da bi se imel za kaj prijemati:
ce pa na samoti, so mu kolje stavili in ga privezovali, ako
se ni mogel sam prijeti. Koliti in vezati ters je potrebno
tudi zato, da je grozdje na mira, in se bolje in lozeje zori ;
kajti ce veter ters in grozd sém in tjé goni, ti ne bo
grozd tako hitro sladek, kakor ce je na miru, da ga sonce
ne more speci. Zato pa tista dva gospodarja v lotmerskih
goricah, ktera sta Kolje zavergla in tersovije drugac dala
vkup v germovje vezati, nimata naslednikov. In zalostno
je tadi gledati v tistih goricah, kako veter ubogo tersovje
sem in tjé gouni, po zemlji z njim zmeta, grozdje terga in
steplje doli, ters lare in kvari.

Ni pa vsikdar nemarnost, skopost, nepremoznost ali
nevednost kriva, ce so gorice ubozne in zapusene. Mnogo-
krat je krivo tega:
a) hudo vreme, da se ne more delati in grobati v
jeseni, pozimi in na zmladletje, kadar je najbeljse in bi se
grobati moglo. Pozneje pride drugo dele na versto, in se
ne more vec vse pogrobati, kar bi se rade. Tako dosti
popravka zaostane pri goricah, ako je vreme nagajalo;

b) pomankanje delavecov, ki se razidejo v druge
kraje, da mnogokrat ni koga dobiti. Marsikdo bi rad delal
in popravljal vinograd, da bi le rok bilo;

¢) dolga ne huda zima, kadar je velik sneg in
dolgo terpi, da ne morejo ljudje v goricah delati in gro-
bati; ce je zemlja skoz zmerznjena, se tudi ne da delati.
Velik snegz dosti tersa in rozja potere, in ¢e je huda zima
in oster sever brije, tersa jako dosti pozebe in spoka, da
gorice postanejo redke in slabe;

d) slabo rozje, ce ne raste in ga ubije kaka megla
ali rosa; ; ali ce ma_]ﬂ toca potere, ali potolce, da je kra-
ﬂtmi, ¢e rozje ali ocje p-.:rse:.«:lmza.i se tudi ne more frmhan
ker se krastovo rozje tare pri gibanji v jami; teda) ni moc
goric popravljati;

e) hudobnost in jalnost ljudi. Tuadi sosedje, so-
vrazniki in drugi ljudje delajo kvar kakor na njivah tako
tuadi na goricah, da spasejo z zivino ters poleg krajev in
po sepih, da se ne more obvarovati. Dragi hodijo v skodo
po goricah in si peti delajo, in dosti mladega tersa pome-
zijo in poterejo. In zadnjic kakor na drevji tako na tersua
jalnost in hudobnost ljudi kvar dela, ker vecasi ters pod-
sekajo ali podrezejo. Tako se je zgodilo tote leto, da je
nek skerben moz imel pri svojih goricah lep, velik in ploden
ters, pa hudobna reka — bodi Bogu potozeno! — ga je
prerezala, da se je ves posusil z grozdjem vred. S.

Ldravilske reci.

Kako merzlico (zimico) pregnati.

Prosim ljube ,Novice®, naj povejo Slovencom pomoc
zoper merzlico, ktere se nasi hrabri bratje Rusje posluzu-
jejo, ki jim je domaca, sploh znana, in stara kakor je star
velikanski narod ruski.

Ce je namrec kdo med njimi merzlmen, si 8 kako recjo
roke nad komolcom (Oberarm) in noge nad kolenom
(Oberschenkel) nekoliko preveze pred vsakim napadkom, Ki,
kakor je vsakemu znano, obstoji iz mraza, vrocine in potu,
in jih pusti tako dolgo prevezane, da ga mraz in vro-
cina mine, in se potiti zacne. Nekteri si samo roke pre-
vezejo, drugi samo noge, se drugi eno roko in eno nogo
in sopet drugi obe roki in nogi, kakor je komu drage. Se
ve, da prevez ni in ne sme bili terda, ampak takosona,
da se lahko brez vse bolecine terpi in da samo v poverhnih
kervnih zilah tek kervi zapreé. Za to rabo je najbeljsi kos
povoja, s kterim se ofroci veeh slovanskih starsev — pac
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brez potrebe in uma! — povijajo; v sili je tadi vsaka dosti
dolga in sSiroka capa dobra. — Tudi va Francozkem in
Anglezkem je ta pomo¢ domaca in ze precej stara. Anglezki
zdravnik Juri Kellie je ze pri oblegovanji terdnjave Wil-
lemstad 1793 dosti merzlicnih vojakov brez vseh apotekar-
skih zdravil take ozdravil, da jim je roke in noge preve-
zaval, in zdravnika Veitch in Wallich sta ga z velikim
uspehom posnemala. Tudi danasnje dni so nekteri zdravniki
to pomo¢ zopet poskusali in jo priporocajo, na priliko, de
Brauw, H. J. Broers 1858, van Swieten in prof. Chladny,
ki je sam na sebi to pomoc skusal.

Naj se tedaj nobeden ne smeja takemu ozdravljanju!
Saj zdravniki sami vemo, da vcasih merzlicnemu cela le-
karna (apoteka) ne pomaga, in da bolniki potem skusajo
vsake baze domacih zdravil.

Ker ze od merzlice govorim, naj povem Se eno pomoc
zoper njo, ki je pervi zlo enaka, in kiero sem Vv Veroni
skusati vidil, kjer sem bolnikov vsake baze obilo imel, in
med njimi tudi cerno-marogasiega sedmograskega cigana,
ki ga je vsaki dan merzlica kaj hudo digljala in je reveza
tako zdelala, da ni bil za nobeno rabo; tudi nobena jed
mu ni disala ve¢, — &e celé fajfe se mu ni ljubilo strebiti
in zlindro povziti, ki je sicer zdravemu najvecja slast bila;
apotekarskih zdravil mu nisem mogel nobenih ponuditi; bal
se jih je kot vrag kriza. In ozdravel je pnas cigan v 14
dnevih popolnoma brez vseh apotekarskih zdravil. Zdravil
se je po cigansko, kakor se nek cigani po Sedmograskem,
no Vlahii in po Ogerskem zdravijo. Ko ga je namrec zacel
mraz resti, je Sel na vert, se je po tleh na trebub viegel,
njegov prijatel tudi cigan, )e pa prav pridno po njem gori
pa doli, oid nog do glave bos teptal, tako dolgo, da sta se
oba , bolnik, Se belj pa zdravnik mocno spotila. In tako je
ljudoljubi gospod zdravnik svojega bolnega prijatla vsaki
dan od enajstih do dvanajstih zdravil, dokler ga je res
ozdravil. — Jez sem to zdravljenje kaj rad gledal. Kdor
mi morebiti ne verjame, npaj sam skusi in se dd dobro

zmendrati; saj ga to ne bo ni¢ kostalo; k vecjemu mu ZNa

tak gospod duhtar, ¢e je pretezak, — kako rebro, nogo ali

roko zlomiti!
Drugikrat kaj drugega ljube ,Novice®. Z Bogom.

V Komendi. Dr. Janez Podliscekov.

Slovenske narodne potrebe.

Spisal K. Zavcanin.
(Dalje.)

Ker je pa domorodstvo brez sloge le polovi¢no, po-
stavim v tretji red slovenskih narodnih potreb: 8 logo.
Sloga je dvojna, in sicer sloga med nami doma, in sloga
7z vsemi drugimi slovanskimi plemeni. Sloga naj je med
nami! bi rekel, kakor je rekel Stvarnik: ,Bodi svitloba iy
Kakor je svitloba v gospodarsiva narave neobhodna, ravno
tako tudi sloga za nase javno nparodno zivijenje. Kakor
svitloba vse Se tako skrivne kote najde, naj tudi sloga nas
vse presine; naj nas v vseh se tako malih in neznatnih
recéh spoji v en organizem. Slozoi bodimo med sabo, kakor
slozne so nase gore in planine, Ki se ne rivajo in spodko-
pujejo med seboj, ki ne zavidajo ena drugi na pr. lepe
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osolnéne lege itd. Ceravno imena nase po krajih, kjer sta-
nujemo, zginiti ne morejo In se imenujemo Krajnce, Sta-
jarce, Korosce, Istrijance itd., smo vendar vsi Slovenci;
to je nase najlepse ime, po Kierem smo ze v starodavnih
¢tasih po sveta sloveli. Pa ni zadosti, da smo le med sabo
slozni, treba je tudi, da smo slozni z drugimi slovanskimi
plemeni; saj smo vsi, kolikor nas je Slovanov, bratje po
rodu. Kako gerdo je, ¢e se, na priliko, vec bratov ene
hite brez prestanka prepira in krega in kavsa. Kteri so
pasledki takega gospodarstva? Ljubi mir in pokoj zgineta,
pamesto blagostanja pritepe se — siromastivo, namesto
obilja — stradanje, z eno besedo, vse nadloge, ki se s tem

viemajo, pridejo zaporedoma. Nazadnje zacne brat brata
¢ez prag rivati, vse pride na kant in — v ptuje roke: in
neslozni bratje — kaj se z njimi zgodi? Sluziti morajo
ptajim ljudem, ako hoéejo ziveti. Taka, kakorsna v posa-
meznih druzinah je tudi pri celih narodih.

O slovanski slogi in neslogi in njenih sledkov se je
ze toliko in tolikrat pisalo, da ni moc se kaj novega pove-
dati, in vendar nas skusnja uci, da se zmiraj premalo za

nase terde glave. ialihog, da se brat brata psuje!
Ceterta potreba, in sicer Ceterta po svoji tehtni vaz-

nosti je blizanje knjizevne slovenséine knjizevni
horvato-serbsc¢ini, kakor je ze nas Kopitar imenoval
knjizevni jezik, kterega Horvati z latinskimi, Serbje s ci-
rilskimi pismenkami pisejo. Kako tezko je o ti potrebi go-
voriti, ki ima pri nas 8e toliko slepih nasprotnikov, le tisti
prav cuti, kteri se tega loti. Na njega prihrumé kakor
serseni, kadar se na njih gnjezdo poterka, da ga s stru-
penimi svojimi zeli pikajo. Gotovo tudi sledeca moja raz-
prava ne bo zdrava ostala, ako si hoce druga¢ nasprotna
stranka doslednja biti. Al korajza velja! To za razvitek
jugzoslovanskega slovsiva core¢e vprasanje se mora enkrat
konéno resiti. Pred vsem pa samo to edino prosim, naj pri
taki debati saj osebno posStenje vsakega mneoskrunjeno
ostane! Le ne sirovo!

Da mi pa ne bude treba na dolgo i siroko razlagati,
koje pismenke i koje pravila naj zamenimo, hocem na pokus,
kakor sam veé pricel, o razpravi toga oddelka se posluziti
blizajuce se slovenscine; al — i to naj nobeden nasih slov-
nicarjev ne pozabi — tim zadrzkom, da nikakor ne za-
htevam, da bi moral taj pokus sluziti nasim pisateljem u
posnemovavni izgled. Moje sile su preslabe, da bi hotel si
kolovodstvo prisvojiti u nasem Kkpjizevnem oibonju. Oblika
za blizajuéu se slovens¢inu, mislim, morala bi se stalno
ustanoviti se le po zasliSanih raznih mnenjih. Da ima nasa
sedanja knjizevna slovenscina take posebne svojsiva, da se
da Ze po neznatnih premembah i Hrvatom i Srbom dobro
umevoa narediti, pe izgubivsi po ti premembi i svoju umev-
nost za nas narod, i da je vsako sedanje napredovanje
slovenscine u jezikoslovoem obziru vise ali manje pribliza-
vanje hrvato-srbsc¢ini; — to nas izkusiva uacé. To edino
mislim bi zadostno bilo, daljno komentiranje toga predmeta
opustiti! Pa — bo morda kdo uze komaj cakal, da mi
kdo opore¢e, — slovenscina izgubila bude po takem rav-
nanju svoju cistost, svoje prednosti, kojih ima toliko pred
dragimi slovanskimi narecji, i pred vsem pa svoj osobito
slovenski znacaj. Kaj takoga i enakoga mi more le clovek
ovreci, ki se drzi staroga kopita huje kakor klop koze.
Svoje cistosti, ko slovansko narecje, slovenscina na potu
takoga blizanja gotovo ne bude izgubila, marvec¢ poviksala;
saj se ne bude napojila ptujega zivlja, ampak slovanskoga,
tudi svojih prednost se ji treba ni odkrizati se, marvec
bude ravno skoz nje zadobila oni upliv u obogatenje hr-
vatsko-serbscine, ki bude za obedve straani roden i narobe.
Tudi svojega osobitoga znacaja slovenskoga ne bude 1zgu-
bila, kakor hitro se bude tudi prosti narod pre) ali pozneje
poprijel u govoru teh malih prememb; samo skole na kmetih
treba po tem stroju preurediti. Pri nas gre pac vse tako
terdo. Koliko krega, ravsa i kavsa bilo je treba, pred ko
smo od ,izga® na ,ega®, od ,am“ na ,om® od ~8im“ na
.sem“, od jest® na yjaz“, od ,ino" na ,in“ itd. prisopi-
hali. Sam sveti duh naj nas prosveti, da pri vozuji cez
klance od ,eza® na ,oga“, od ,sem“ na ysam®, od ,jaz®
na ,ja% od ,in® na ,i“ ise ve¢ drugih malenkost nam ne
bude treba toliko priprege, toliko dragocenoga casa in to-
liko sil potratiti! Teh dolgocasno pocasnih procesov pa ni
nobeden drugi kriv, kakor nasi ~sonderinteresleri®, Ki se
pa zastonj upiraju. Od leta do leta omahuje belj 1 bolj
njih mo¢. Kakor trdo se tudi drze svojega slovsivenoga kor~
mila, se vendar ne moreju vec odtegnuti upliva nove skole,
ako je dozvoljeno, priblizavee i njib teznje skup tako ime-
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priznati, da se je vec¢ oblik i celo ve¢ cisto hrvatsko-
srbkih izrazov, za ktere i mi svoje osobite imamo, u nasem
slovstva uze tako udomacilo, da jih celo protivniki pribli-
zanja brez pomislika rabiju. Nova §kola je tedaj, akoravno
se nejaka, ipak u mnogih stvareh protivnike uze u vlak
uzela. Priblizanjem slovensc¢ine hrvasko-srbscini pospesivali
budemo i dostizgnutje obCega slovanskoga knjizevnika. Bez-
umno bi pa bilo roke krizem djati i bezskrbno c¢akati na
obce slovanski knjizevuik, da pride iz meseca doli ali od kod
druged! — Veliki narodi imaju veliko slovstvo, to je
stara resnica, ki do sada, kolikor nam je zgodovina ¢lo-
veckoga roda znana, nasprotja nima, da bi naime mali na-
rodi veliko slovstve imeli. Mi Slovenci smo majhen narod,
to je tudi resnica, i zato je tadi nase slovstvo malo, i bude
malo ostalo, dok bude u sadanjem ozkem kolovozu napre-
dovalo. Da pa bude munogo vecje, je treba, da se nas
knjizevni jezik hrvatsko-srbskoma bliza i sicer sistemati¢no
blize i blize — se vé da sprva le malo po malo, dok se
pot ne ogladi. Nobeden pa naj ne pozabi, da vsaki za-
cetek je tezak.

Stari pregovor je, da vsaka slika ima svoju priliku.
Tako smo mi Slovenci s svojimi dandanasuimi slovstvenimi
zadevami slicni malomu gospodaru. Veliki gospodar — ta
naj bude prilika unomu — ima zmirom i vseza zadosto.
mu ravioo morebiti env ali drugo leto ta ali uani pridelek
Da ne obrodi, ima pa u ¢em drugem nadomestek. Tega
vse spostuje, vse ga hvali i ¢asti, dasiravno morebiti veli-
kokrat marsikteran stvar celo napak ali na glava postavi.

Mali gospodar — mislimo si ga suseda velikomu — je sicer
umen, previden, delaven od zore do mraka; tudi njega svet
spostuje, al zraven tudi — pomiluje, ker si vkljub svojega

celoga truda vendar na noge ne pomaga. Njegovo malo
zemljisce, da je Se tako dobro obdelano, ne more toliko
priroditi, kolikor potrebuje vsako leto za prezivitek. Vseh
vrst poljskih semen naseje i ne pedunja zemlje prazuega ne
pusti, al kakovi su nasledki? KEna rastlina dragu senci,
ena drugu dusi, ena drugi sok spodserkava i nazadnje za-
cenjaju vse bledeti, tako da v ¢asu zoritve nobena zdravoga
sadu ne prirodi. Akoravno ta mali gospodar se ponasa, da
je umen, da po najboljih skusnjah i gospodarstvenih knjigah
ravna, vendar s ¢asom sprevidi i spoznd, da gospodarstvo
le nazaj gré i ne vaprej. Spremisljavati zacne sém ter tje,
na kaki nacin bi mo¢ bilo sebe i posestvo resiti, da u ptuje
roke ne zapade. Kaj iztuhta? Tole: K susedu gré, ter
se z pjim pogovori i pogedi, da obadva vsak svoje gospo-
darenje zedinita u euno i konec leta vsak svoj primeren del
prirodkov vzameta, s kterimi se obadva posteno prizivita,
poedinei bi pa obadva stradala bila. Ergo!

Kdor se sadaj ne uvidi velike koristi i silne potrebe
priblizanja slovenscine hr. srbscini, je bolj slep kakor tisti,
ki ima jezeva kozu prek oCi. Slovenski pisatelji, ki sada
vidiju, da pri slovenskem kojigopisanju ni za ziveti, ni za
umreti, i le preradi svoje pero ptujstva zaudinjaju, budu se
domace reci poprijeli i ne prisiljeni renegati biti. I koliko
Je takih! Od ktere koli strani se ta re¢ razmisljava, po-
veod se le potreba i korist vidi. To priblizavanje nasega
knjizevskega jezika moramo pa skoro udelotvoriti. Ovidi
pravi:

»— eunt anni more fluentis aquae,
Nec, quae praeteriit, cursu revocabitur unda:

Nec, quae praeteriit, hora redire potest.
Uterdum est aetate cito pede labitur aectas:

Nec bona tam sequitur, quam prima fuait¥

Cas nas ne sme prehiteti! Pred vsem je pa treba, da
znaju saj nasi pisatelji temeljito hr. srbsko nareéje. Vecina
mislim, da ga uze znd. O cirilskom pravopisu namesto
latinskoga cem molcati; ta gré najprvo Hrvatom u skrb.
Rolikor sam ja zmozen stvari motriti, se mi dozdeva, da
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novati. Kdor je marljivo pazil na napredovanje nasegza knji-
zevnoga jezika, — uzemimo samo zadnjih deset let — mora
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hrvatski pisatelji zmiraj bolj spoznavaju vaznost cirilice i
da cas morebiti ni ve¢ daleko, da se ga budu resno popri-
Jeli. Mi Slovenci potem ne smemo i nemoremo zaostati.
Rad bi se se dalje pri tem predmetu mudil, pa mislim,
da bude se dosta prilike zato. Tedaj dalje k drugim npasim
polrebam i nazaj k navadni slovenséini. (Dal. sl.)

Jezikoslovne redi,

O notranjskih opetovavnih glagolih.

Kdor je po Notranjskem, posebno po Pivki ali po bi-
striski dolini potoval, je slisal neke ¢uadne glagole, kterih
precej morebiti se razumel ni. To so opetovavni glagoli
8 koncnico ,evati“. Ce pa to re¢ malo bolj natanko pre-
mislimo, bomo berz vidili in se prepriéali, da ti glagoli
niso kaka slovaiska nepravilnost, temu¢ da se popolnoma s
sesto formo ujemajo in da so 6. razred glagola s koné-
nico p,evati“, jevam“ npamesti ,ovati“, _ajem“ ali
»avati®, ,avam® Tako pravi Bistrican vedno ,vojske-

vati® — gevam“ in ,vojskujem® in ,zdihavati“, ,zdihavam¥.
— T glagoli so ravno tako frekventativni, kakor pravilni
glagoli 6. reda. Na pr. ,kadar se vojSak vojskeva, mora
na golih tleh lezevati“. Prihajajo pa tudi, kaker navadni.
iz 5. forme, ako se ati-am v evati-evam spreminja,
na pr. ,bahati, bahevati; prasati, prasSevati; igrati, igre-
vali; pisati, pisevati. Paziti se pa mora pri sprezanji ali
premenu v opetovavne na sledece:

1. Le sostavljaje s predlegi se morejo pri navadoem
prestavijanji iz 5. v 6. red glagoli v frekventativne spre-
minjati, na pr. pisati — pisSem, dopisovati — do-
pisujem, priterkovati, priterkujem itd. Notranjee
pa tudi ne sostavljene glagole v opetovavne spreza, tako
bo vsak rekel: ,piseva brat iz mesta prijatla. Mati skozi
okno gledava, ko sina iz Sole pricakeva (ali ¢akeva)¥,

. Tako tudi pravi Notranjec: _Sestra bereva v gojzda ja-
gode®; Gorenec pa bi le whabira® ali ,nabiruje“ rekel.
2. Tudi taki glagoeli, kteri niso po drugih krajih Slo--"
venskega nikdar opetovavni, se tukaj s koncnico ,evati®
za opetovavne rabijo. Glagol skubsti — skubem, berem
— brati (legere), mleti — meljem, disati — disim itd.
se na Notranjskem pogostoma opetavati slisi: _skubevati,
berevati, meljevati; jedevati (zu essen pflegen), pivati in
spevati celo sem veckrat ze slisal.
3. Tezko je dolociti, kdaj se ima g vz, s v 5, ¢k
v ¢, sk v S ali S¢ spreminjati , Ker vcasih se spreminja,
vcasih pa po nobeni ceni ne, véasih se pa rabi oboje, na pr.
pnlagati — lageva; stergati — stergeva® in pri
druzih ostajajo tihnice g, ¢, s. — ,Brisati ima ,brisevati®
pKOBILT —  kosevali“. — _Klicati* se po navadi le ,kli-
cevati“ slisi. Vendar smemo reci, da ostajajo v korenini
tihnice vecidel nespremenjene.

Povedal sem (i, dragi bravec, kolikor v ti re¢i vem,
ker tudi v tem se lahko vidi bogastvo in gibénost nasega
milega jezika. Naj nam se kdo drugi o tem kaj naznani;
zvedeni mozje naj pa sodijo, ako je prav, da se to v pi-
smeni jezik vpelja ali ne. J. Bile.

KratkoCasno berilo.

Dve kleti ali Kkonobi.

(Dalje.)

V tem, ko se je to godilo v kletih, se pripelje opra-
sena kmecka kocija po gerdi poti proti tergu in se oberne
k sovraznima sosedoma. Matelié¢ sko¢i na vrat na nos iz
hise, ker je mislil, da se nih¢e drug ne peljd, kakor Zenin
ze davnej pricakovani; al zmotil se je. Kocija je ostala
pri njegovem sosedu Ovcaricu: bila je Bacvarica in
njena hci, ktere ste se po obljubi pripeljale vidit Osipa.

Ovcari¢ se ni nadjal teh gostov, in ji je nekako pre-
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strasen sprejel, kar je Bacvarica precej zapazila. Na njino
vprasanje po Osipu odgovori Ovcari¢, da ima peko zeld
potrebno opravilo v kleti, da bo pa berz berz prisel.

Ker vdovec Ovcaric ni imel nobenega, ki bi bil na-
mesto njega pri Bacvarici ostal, je mislil in mislil, kako bi
mogel svoje goste spodobno zapustiti in iti po Osipa. Po-
slednjic si izmisli, Bacvaricine peljati pred hiso na vert,
da bi ga tukaj malo casa same pocakale, dokler ne pride
z Osipom nazaj. |

Botra Bacvarica in Lorka niste mogle zapopasti cud-
nega obnasanja Ovcaricevega in zakaj da Osipa od nikodar
ni. Ugibaje to in uno se sprehajate kakor dva zandarja po
vertu gori in doli tako dolgo, dokler je le dopuscala de-
belost Bacvaricina. Ko jo pa dolgo sprehajanje utrudi, se
vsedele na klop. Zastonj je Lorka pricakovala Osipa, njena
mati pa telecje pecenke; namesto nju pride zaspanec, in
ji posuje z makovim semenom, da kmalo za tem je bilo
slisati tistih malo prijetnih glasov, ki jih v vsakdanjem ziv-
ljenji ,smércanje“ imenujemo.

Osip, ko smo ga zapustili, je spet sel v klet svojega

ocefa, se vleze na otep zraven soda, zija neprestano proti
luknji v zid, Kkakor unekdaj vitez Togenburski na samo-
stansko okno svoje drage, in caka in caka vés zamisljen,
kako se bo izmotala ta rec.
Kar se mu dozdeva, da slisi ropotanje v sosedovi Kko-
nobi. Berzo tava k luknji in poslusa. V resnici slisi vrata
se odpirati. Zdaj se pomoli skozi luknjo in kakor od ne-
beskega ognja se cati presinjenega: bila je Domica, ko-
likor je je bilo od nog do glave; v levi roki je nesla sveco,
v desni pa je derzala verc za kljuko. Navzet veselja in
radosti smukoe Osip skozi laknjo nji naproti.

Od ropotaunja, ki ga je napravil Osip, vsa prestrasena
pogleda Domica kvisko, in komaj zapazi v tmini neznano
osebo, ko strasno zaupije in od sebe verze sveco in verc.
Osip pa v lem hipu objame deklico skora) omedljeno in
septa: ,,Tiho, za Bozjo voljo, tiho, molci!® Toda Démica
ne poslusa opomiua in vpije, Kolikor ji more na vse gerlo.

-,Kaj me ne poznas?* jo vprasa Osip glasneje. ,Saj
sem Osip; ne upij vendar, kakor bi bila obsedena!®

»,08ip? Ti si? — spregovori Domica. ,,Oh, kako sem
se te ustrasila, da trepecem kakor siba!“

wLe mene se primi in derzi® — rece Osip® — bo
precej dobro. Najpred morava (vojo sveCo prizgati tam-le
na lesarbi®. Potem je poiskal sveco na tleh. Ko jo najde,
prime Domico za roko.

»Vsi Bozji svetniki!®* — uprasa Domica — ,kako si
prisel ti v naso konobo 2%

»Skozi to-le laknjo* — ji Osip odgovori in jo pelja
za sleber.

,Bog pomagaj* — vzdihne Domica — ,saj se je zru-
sila skoraj vsa stena!“

.10 je storila unidan tista strahovita strela, ki nas je
vse tako omamila“, _

»Pa po kaj si prisel v tako nenavadnem casu lesém 2%

wJaz?“ — dostavi Osip nekoliko zmotljen — ,za Kaj
— po koga sem prisel? Jaz sem tukaj — zapert®.
wZapert?!* — zavpije Domica — saj vendar bpisi

kradel ¢

-,Kaj ti na misel ne pride!“
,Tako so se pa vrata same za tabo zaklenile 2¥
wTudi ne; da bos vedila: oce so me zaperli, ker sem
hotel pobegniti, zakaj brez tebe tukaj za-me ni vec
ostanka bilo. Vendar pojdiva, da tvejo sveco spet prizgem.
— Blisk! zdaj mi pa se sveca doli pade!“
Ko je sveco spet nasel, spet pritava k Domici, jo
skerbno pelja k luknji in ji pomaga skoz njo. Zdaj sta
prisla v Ovcaricevo klet, Osip prizgé sveco *in jo po-
stavi na sodec zraven lesarbe.

»wN0, zda] mi pa povej: kako je to, da danes — na
dan svoje zaroke prides po vina?“

01
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,Zato, ker zerdega Cepa ni bilo¥.
wKaj? Ni ga bilo?* — wvprasa Osip.
»Ne, Bogu hvala!® doestavi Domica.
»Ali tadi nic ni dal vediti, zakaj ne pride?“
»5€ zinil ni. Jaz ne vem, zakaj ga ni; drago bi mi
bilo, da bi ga ne bilo do sodnega doé. Tudi oce ne morejo
uganiti te cudne zastavice; gotovo so ze vec¢ ko stokrat po
njem zijali skozi vrata ia okna, pa zmiraj zastonj“.

»Cujl* — rece Osip tiho — dozdeva se mi, da nekdo
gré v vaso konobo,

~Bog pravicni!* — izdihne Ddmica.

whiho, le tiho! steber zakriva lukujo in ne da odtod
nic svitlobe tjé. Pojdiva blize in poslusajva!® Po teh be-
sedah se blizata luknji In lukata v Mateliéevo Kklet. —
Osip se ni motel, ker precej za tem so se odperle vrata in
cez prag stopi dekla z lugjo.

w10 je nasa Marica® — s8epta Démica.

Dekla se pripogne, dene desno roke nad oci, da bi
bolje vidila, in zaklice: ,Ddémica! oj Domica!®

L Klice me!*

Tiho 14

wNi¢ ni ne slisati ne viditi* — rece dekla sama sebi.
»NO, to je vendar cudna vetrenost! Zdaj je ze spet gori
letela in vrata do kraja odperte pustila. Da, ljuba mladost !
To izgovorivsi spet izgine iz konobe, zaderleskne vrata za
sabo in jih 8 kljucem zaklene.

»Bog In vsi svetniki! Zdaj je pa se mene nofri za-

perla!® — prestrasena zavpije Démica. ,Kaj bo iz tega?“
wUa, sam ne vem, Kaj bo* — odgovori Osip ne manje
prestrasen.

wAko oce zvedé, da sem bila tukaj sama s tabo, me
bojo umorili‘.

p,S€ ne smemo zmiraj najhujega bati®* — jo tolazi
Osip; ,moramo tudi nekoliko zanasati se na dobro sreco in
Bozjo previdnost, ktera skerbi za ljudi®.

whe, ne; ko bi se to zvedilo po lergu, kakosna sra-
mota!"

»Ka) moreva midva za to? Saj nisva nalas tu =e
sosla; zoper najino voljo so naji zaperli, so naji popol-
noma k temu prisilili. Toraj naj si bode karkoli hoce, naji
ne more nihce obdolzevati. Vsedi se zdaj tu k meni in
misliva, kaj nama je poceti, da bi naji nikdar ve¢ ne locili,
ker gotovo si ze slisala, da tudi mene hocejo oce po sili
ozeniti®,

wKako, tudi tebe?“ — prepadeno vprasa Domica.

»Da! in sicer z Bacvaricino hcerjo¥.

w4 necimerno napuhnjeno Dorko?

»wiNG; 18 l*

wAli 7z lesicasto, rudecevlaso, sitno Florko?2¥

»ludi ne, ampak z Lorko".

w2 tisto zijalosto gosko z vedenimi ocmi?2

wDa, s tisto,

wKteri se zeha ves dan, ako vedno ne je?“

wDa, ravno tista je“.

,S tisto neamno, bedasto declino, ki si za vsakega
fantelina vrat lomi!“

,Da, da, ravoo s tisto sovo“.

»Na, mi pa vendar bolj dopadete Dorka in Florka, ker
po pravici se more vendar od obeh reci, da ste prav za
DEAN - o .

wPustiva Dorko in Florko in se Lorko naverh. Jez ne
vzamem ne perve, ne druge, ne tretje. Da bi se le se ti
znebila in odkrizala unega vinskega meha: to mi je naj-
vecja skerb!®

oIn mene, mene &e le! Oh, kakor kamen mi lezi na
sercun! Samo ko bi vedila, kaj mi je poceti? Ocetn se ne
upam ustavljati se,

wZakaj ne? Ti bi imela popolnoma pravico do tega,
ker ocitna je krivica nemarnemu Cepu te na vrat privezati®.

»In verh tega takemu krofcu®.
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»Torej poskusi enkrat¥,
wNe gré, se tako bojim oceta, da vprico njega ne
morem ziniti ne besedice ustavljanja“.

»,ves kaj? Povej Cepu prosto in odkritoser¢no resnico
pod nos. Reci mu, da ga ne mores viditi, da se ti gnjusi,
kakor hrastova zaba, da ga certis in zanicujes iz globocine
serca, da mu bos se pred poroke izkopala oc¢i in da ga
bos po poroki goljufala pri vsaki prigodbi; reci mu, da
Das o an

»Oh, to vse nic ni, ker pri vsem tem bi on ocetu
me tozil in potlej bi morala, sirota! dvakrat poplacati in
ni¢ ne bi pomagalo. Edine sredstvo, odkrizati se njega,
bi bilo....“
yldino sredstvo? Govori, ktero ?¢
»Bi bilo, ko bi Cep....,

wOuj!* — jo hipoma wustavi Osip — ,nekdo gré v
naso klet®.

»Joh meni! Po meni je!“

yLe berzo za uni sodec; ze kljuc rozlja“.  (Dal.sl.)

Nrece zvoncek,

Po Seidl-nu poslovenil France Zakrajsek.

Pred sebe k smertni postelji poklice kralj sinud
In primsi ga za roke svoj tron pokaze mu:
»w¥ioj sin — mu rahlo rece — glej! to ti zapustim
Al dobro prej zapomni, kar zdaj ti govorim !

w11 menis pac, da zemlja veselja dom je nam;
Moj sin! ni taka, ugasni ze zdaj laznjivi plam,
Nezgod je mera vedro; al srece kaplja, znaj!

Od sto jaz komaj veder dve Kkaplji dam nazaj¥.

To rece kralj in umerje. — Razumel sin ga ni,
Ker svet ta raj pomladni, poln roz se njemu zdi;
Smehlja se na prestolu, ¢es, skazal jasno bo,
Rak prazne te besede in neresniéne so.

In ravno nad dvorano, Kjer sklepe Kuje smel,
imjer spi in pri obedih gostuje se vesel,

Nad streho glasen zvoncek obesit dda ohol,

Ki zazvoni, ko rahlo za very le prime zdol.

Potegnil pa jo bode (dezeli to pové)
Vsakikrat, ko srecno, prav sreéno bo sercé;
In permaruha! misli, se dan ne bode vsel,
Da zvon po vsej pravici bi ta ne dal glasi.

In dan za dnevom sije, na celu rozni zar;
Al ko se zvecerijo, veselja ni¢c ni Kkar;
Po vervi sega veckrat, ako se mu sveti —
Presune pa ga nekaj, ne tika se vervi

Enkrat vtopljen v slasti prijatelstva gré tje:
»Naj zvejo vsi, zaklice, kak srec¢no je sareé!¥
Kar sluga, glej! prisoplje v ocesih vés solzav:
wnU] zvedi, tvoj prijatel te je — te je izdal !«

Hinkrat se vstopt K vervi ljubezni ves pijan:

» 10 moram oznaniti, oj sreca! srecni dan!“

Kar bledi posel pride, ki zbegan dé in plah:
wyGOspod, ni vec zvestobe, tud’ kralje bodi strah!““

To zguba ni velika; saj kralj je slavnoznan,
Denarja ima na kupe in pa mogoéno dlan,
Se ima cvetne polja in pas zeleni tlak,

Pri svojih pridne roke, nad sabo Bozji zrak!

Naslonjen kralj na okno dolj gleda, sém ter tjé
Mislec: ,Te hise, sela so v meni srecne vse!“

Tu zdetja unet zvonit on hoée, kar — oj strah!
Se ljudstvo not udere, pred-nj se verze v prah:

»Gospod, al vidis unkraj pozar in dim puhtec?
Goré kolibe nase, blesci sosedni meé !

wyHa , roparji prederzni!““ serdito kralj cepta,
Ter sablja, ne pa zvonc¢ék, nad vrage zarozlja.

Ze sivolas prihaja in slab od zalosti,

Na strehi hise svoje pa — zvonéek le moléi.
e tud’ ga kdaj uname veselja hipni zor,

Obesenega zvoncka se ve¢ ne spomni skor.

je glasil: ,Posvetjeno od hrvatske mlade

Al ko umiraje stareek sloni ob stola tih,
Pred oknom, cuj! odmeva zdaj jok in bridki zdih.

wUmu to? — prijatla vprasa — povej mi, o povej.™
wwPustis jih, oce mili, — tvoj ljud je delj, poglej!“*
wLe not! — Tedaj me ljub’jo? Prijazni so mi b’li 2%

wntia tvoje bl zivljenje razlili svojo Kril*®
In rahlo ze se trudi v dvorano star in mlad,
Da slehern blagoslovi, ga vidi se enkrat.

»Kaj? ljub’te me, otroci?* ,,Dal““ prica solzni mig;
To vidsi kralj se dvigne, smehlja se ko svetnik,
Pogled oberne kK Bogu, po vervi seze nem.

In zvenk! — zazvoni vpervo — ter obledi potem.
Dopisi.
iz Zagreba 2. nov. A, K. — Dasni dan opominja

ljudi mertvih rojakov znancov in prijateljev, naj zivi clovek
se tako necimerno; kadar zasliéi milo peti zvon, se spomuoi
vernih dus, se zavé ter pomisli: tadi meni, kadar mi bodo
trohnele kosti v hladnem grobu, bodo zvonili, kaker zvonijo
danes nasim prednikom. Po mestih imajo navado, Kkititi
grobove in prizigati luci mertvim zlahtnikom. Malokteri
grob je brez luci, in ce je kteri, se lahko vé, da nima
zive duse na svetu, ktera bi se ga spomnila in zmolila en
oce nas za njegovo duso. Z zalostjo je zapazil v prete-
cenih letih marsikteri rodoljub, da spominek slavnega pes-
nika St. Vraza in pa spominek 29. julija 1845 od mad-
zarske sile pobitih domoroedecov v tami zaluje, v tem, ko so
drugi grobovi sjajno razsvitljeni. Ali kako se je letos vse
spremenilo! Silna gnjeca ljudstva se je terla okeli omenjenih
spomenikov ter je obcudovala krasne naprave fu in tam.
Trobojne lucice so migljale na grobu padsih zertev, baklje
se bile nasajene na vsakem Kkraji, tudi cerne zastave, in
transparent se je svetil z napisom: ,,Padsim na uspo-
menu od mladezi zagrebacke*. Na grobu spijoci lev

je bil prepleten s trobarvnimi fraki in dragoeenimi venci.

Gerb horvatsko-slavonsko-dalmatinski pod ogersko krono je
poviksaval napravo. Ravno tako naliSpan je bil Vrazov
grob; genij je derzal nad grobom okincano liro in napis se
zi. Vidilo
se je tudi tukaj, da pocimlje horvatska mladez cedalje bolj
spostovati zasluge svojih prednikov in mucenikov narodnosti.

Na Reki 30. okt. — Gospod dopisnik iz Kastve me

je v 40. broji ,Novic“ ostro zavernil, da priimek ,zviz-

gavec” na noben nacin kastavskemu vion se ne prispodobi,
zalo kKer se nektere kastavske vina drago prodajajo itd. —
Na to gospodu dopisniku in vsem braveom ,Novic“ odgo-
vorim, da nisem mislil kastavskih vin v svojem sostavka
obrekovati, in da moj namen nikoli ni bil, koga ocitno raz-
zaliti, ker vselej rad dam vsakemu svoje., Priimka pa, kte-
rega sem gori omenil, nisem jez v svoji glavi skoval,
ampak sem ga od Recanov veckrat slisal. Zakaj to? ne vém:
menda zato, ker so kastavske vina, ceravno na uvekterih
Krajih dobre, od reskega vina vendar slabejse, in ker nase
vinske musice le za ,domac¢im“ vinem gibljejo, akoravno

Je tujega dobrega za nizjo ceno dobiti. Saj marburzkemu,

ptujskemu, posebno pa halozkemu vinu tudi ni prigovora,
ki b1 se z najboljsim kastavskim sporediti moglo; al Re-
canom le ,domace“ bolj disi in zato so ga tudi ,zelenec”
imenovali. Pa mislim, da mi zato noben Marburzéan, Ptujéan
ali Halozan ni zameril, ako je moj sostavek v wNovicah®
bral. Tedaj brez zamere! 0. Grajenski.
Iz Goriskega 27. okt. Mocno nas veseli delavna
ljubezen nasili pisavcov, s ktero nasi mladini mikavnega in
poducivnega berila pripravljajo. Ker pa kak (sicer ucen)
zlasti severnih pisavcov marsikrat ,starec-ci, sivee-ci, baba-e,
babela-e* itd. zapise, Vas preljube ,Novice* lepo prosimo,
nesite naso milo prosnjo onim ¢¢. gg. pisateljem, ki so do-
zdaj pisali, kakor se jim je prileglo, da bi odslej (po iz-
gledu rajnega Vertoveca in drugih) lepe castite besede
wstari ocetje®, ,stari mozje“, ,stare Zene ma-




— 3063 ——

tere“ itd. rabili. Sicer dobro vemo, da nasim unukom an

sdedei®, vendar pa ¢e bi se kdo prederznil rec¢i ,starec”
:1 edec“, ,baba“, bi ga mi ali pa lastni starisi aemhrann
nueakah, da bi ve¢ c¢asa ne zabil. Saj starim ljudem veliko
orenkega pride tudi poleg postovavnih imen. — Pa brez
zamere ! Stari mozje v Primorji.
Iz Ipavskega. Kamnje 26. okt. J. V. — Da se
tudi Ipavei in Krasevei za lansko slabo letosnje dobre letine
jake wveselimo, je lahko verjeti. 'Torej zahvaliti moramo
Boga, da je za nas in naso zivinico obilo hrane milostivo
nodaril; krompirja smo obilo pridelali, in ze zdavno ni bil
tako dober kot letos {morda zato, ker ni bilo presiine vro-
¢cine, za ktero krompir ne mara). Al to je pa zalostno, da
bolj kot prejsne leta gnije; trohnoba ga je tako napadla,

kaze ivje po hribih, toliko dni pred sv. Jurjem zelenje*;
letos je bilo ivja po drevji ze en dan pred vsemi Svetlml.
Tako so nam povedali gospod, ki pridno zapaauje_]u Ze Vec
let vremenstvo. Pa ne, da bi nama kde v naje nedolzno
veselje podtikal ,,kljubovavne demounstracije‘* zoper Onega,
ki ,,dela véliko pratiko!* ILe tega prosiva, da ne! —
Véeraj so zaperli nekega Majer-a, biveega sivarskega
mojstra, sedaj pa cenivea oblacil v tukajsni zastavnici,
ktero je, kakor pravijo, na posebno zvito vizo za kakih
9000 gold. ali &e ve¢ okradel in oguljufal. Ker je moz
vzival zaﬂpanje, da je spravljal v zastavnico prinesene rem,
je vzel to in uno zastavljeno srebernino ali zlatnino in jﬂ
dal ljudem, s kterim je bil zaﬁtupl_]en da so jo vdrugic
prinesli zastavil in dnarja za-njo dobili. To je tako dolgo
ravnal, dokler ni neki zlatar zasledil sleparije. Lastniki za-

da le skerbni gospodarji si bojo seme ohranili. Za vino je
bila sicer le srednja letina, pa zastran precej visoke cene
jo ze lahko kar dobro imeunujemo. Zdaj se med 7 in 9 fl.
vedro prodaja. Pri ti priliki nase  castite kantonske in
srenjske predstojnike javno zahvaljam, da so modro sklenili

stavljenih re¢i ne bojo &kode terpeli, ampak le zastavnica
sama,

Novicar iz domadcih in ptujih dezel.

do 1. t. m. grozdje zrejati. Tedaj, ceravno ni bilo take
vro¢ine kot lani, vendar dosti boljse vino imamo. Saj je
res zadnji ¢as umeti, da le dobro zrelo in sladko grozdje
daje debro pa stanovitno vino. Da grejzdna trohnoba nas
in Krasevee ni tako kot Lahe zalila, je menda vsem ZDano;
vendar tudi po Ipavﬂkem vsako leto sém ter tje kake fterte

napada. Znamenito je to, kar se mi potrebno zdi, ocitno
povedati, da tu nima tista nova bolezen nobene terte v

Iz Dunaja. — Dunajski vladni casnik je razglasil 1.
dan t. m. tretjo ze gotove dezelno postavo, namrec za

dezelo salcbursko. Napravlijena je ta postava po ravino
taki osnovi kakor za Stajarsko in Korosko, le sostava de-
zelnega zbora je po dezelnih razmerah enmalo drugac;
ﬂalcburéki dezelni zbor bo namre¢ stel 20 zbornikov: 4
visje duhovne, 2 zlahtnika, ki placata saj 50 gold. davka,
4 izmed mestnih odborov izvoljene, 9 iz tergov In druzib

posesti, temué se vsako leto prestopa, tako, da na marsi-
kteri terti, Ki je bilo predidn-ﬂ.ker“ trohleno (grujad_;a}., je
bilo laui popoluoma zdravo, in pa kojih je bilo lani scer-
nelo, je letos kar lepo bilo. Zato se pa tudi marsikieri
kesd, da je bil obolele terte posekal. Zatorej, dragi so-
sedje, kakor tudi hra_}uct N SlaJﬂrnl' le poterpite z bolnimi
tertami; morda bote iz njih se kar lepo grozdje oberali.

Iz Dolenskega 3. nov. 1860. — Dolenska tergatev,
iitera se je bila po nekterih goricah, sosebno v V...h In
v Str...h prezgodaj — ze teden pred sv. Mihelom —
pricela, in kjer zdaj kislico zulijo, je bila sploh po druzih
goricah se le okoli 15. in 17. oktobra doversena. Sploh so
nasi vinorejci ve¢ kot lani mosta dobili, dasiravno so cez

L

leto javkali, da bo slaba in picla letina z njim. — Okoli
Semica in Vv metliski okolici ga cenijo po 6 do 8, okoli
St. Kocijana, St. Jerneja in pnd Goro pa po 5 — 6 aold.
avstr. vedro, toda tovornikev je premalo, da bi ga po fe)

ceni jemali. Roba pa se vé, da je od lanskega slabeja.
J. 0. Lepstanski.

Iz Ljubljane. Po ukazu c. kr. derzavnega minister-
stva ima 15. dan tega mesca konec biti c. kr. dezelnega
poglavarstva v Ljubljani, ktero bo vprihodnje zedinjeno
s terzasko-goriskim v Terstu. — Slisi se, da ze 1. dec.
bo e. kr. vojaska racunarija, ki se bo 1z Verone
prestavila v Ljubljano, odperla svoje kancelije. — Ker je
bolje, da se o marsikaki rec¢i raje mol¢i kakor ocitno go-
vori, bi ne bili spomnili ne besedice od nekega ,,Majoritats-
votum-a‘* v poslednjem mestnem zboru, ako bi ne bil ljub-
ljanski dopisnik v ,,Presse‘ tako hitel z njim na dan. Tistim
tedaj, ki so brali omenjeno korespondencijo v ,,Presse' In
bojo radovedni segli po danasnjem listua, ces, kaj bojo
. Novice* rekle, tistim tedaj v kratkem le tole recemo: Nas
in veakegza, ki je hvalezen dobrotnikom nasega ubogega
slovenskega ljudstva, naj so mu dobrotniki z zivo besedo
ali pa v djanji, tolazijo popolnoma skusnje dandanasnjega
casa, po kterih so ,Majoritiatsvota‘ cisto ob ves ,re-
nome'* prislel — Radi bi se eno od prihodnjega vremena
povedali, pa skor se bojimo, da bi nas kdo ,,demonstracije*’
zoper Bozje gospodarstve ne Kkrivicil, zakaj dandanasnji se
berz iz vsake terte ,,demonstracija‘* izvija. Pa naj bo! Po-
dajmo se v nevarnost in povejmo tedaj, da letosnja zima
ne bo dolga. Zakaj? Gorka pomlad bo zgodaj nastopila;
star pregovor pravi: ,,koliko doi pred sv. Martinom se pri-

dalje

njih natisk.

sosesk izvoljenih, ki placajo najmanj 20 gold. zemljisnega
davka, 1 pa, ki ga voli kupcijska zbornica.

—- Po razglasu c¢. k. ministerstva nehajo 15. dan t. m.

dezelne poglavarstva v Celovecu, Tropavi in Ljubljani.

— Po cesarskem ukazu ima postnih direkeci) vpri-

hodnje le 12 biti, in sicer na Dunaji, v Pestn, Pragi,
Terstu, Lvovu, Benetkah, Insprukuw, Berni, Gradcu, Temes-
varu, Sibinju in Zagrebu; — vse druge nehajo.

— Saj bo vendar-le res, ker je srebernih sSestic ce-
manj, da pridejo spet papirnate desetice In
petke na dan; c. k. ministerstvo ze nek priprave dela za

— Spet je ponarejenih bankoveov po 100 gold.
med ljudstvom. Naj tedaj dobro gleda, kdor stotake jemlje.
-— 17. dan t. m. se bo preavltla cesarica Klizabeta
Za zdrav_]a voljo podala v Madeiro na Spanjsko, kjer

zima ol ostra.

— Daunajski ¢asniki pripovedujejo, da so na vseh Svel-
nikov dan popoldne na Dunaji bivajoci Cehi in drugi Slos
vani obhajali spomin slavnega pesnika Jana Kolar-a na
njegzovem grobu; podoba njegova je bila ovencana z lavoe-

rovim vencom in slovassko tribarveno zastavo, v kteri se

Je lesketal zlati napis: ,,Hvalezni Slovani Janu Kolar-u®.

Ceh in Horvat sta govorila na grobu neamerljivega pesmka
wslovanske vzmemnuatl“ in pupevale so se narodne pesmi.
Slovesnost nenavadna je toliko mnozico ljudi, ki so obiska-
vali grobe ta pupuldne na pokopaliscu, pri?abila h grobu
Eular-uvemu da je puhcuﬁh komisar prisel prasat, kaj ta
glasnﬂ ﬂvecannst pomeni; ko so mu povedali, da Slovani
spostujejo rajnega pesnika ravno tako, kakor Nemci svojega
Schiller-ja, ni gospod komisar najdel v tem 0hha_||!u nobene
derzavi nevarne demonstracije in tedaj ni celé nic overal sve-
teza spominovanja. Na vseh vernih dus dan pa so obhajali
Slovenci enako slovesnost na grobu Kopitarjevem,

ki tudi na Dnnaji pociva.
5. dan t. m. se je zacela konecna ocitna ob-

ravnava zoper veckrat omenjenega direktorja kreditne banke
cosp. Rihterja, ki je goljufije obdolzen iz poslednje
laske vu_]ake s Za prlce je poklicana tudi Eynaten-ova

udova in vec fabrikantov 1z Prage.

— Slazbini ¢asnik ,,Donau-Zeitang* razlaga besedo
8 pripomo¢jo** (Mitwirkung), ktera stoji v cesarskem pa-




tente od 20. oktobra, kjer je govorjenje od derzavnega
zbora in dezelnih zborov, in pravi, da se pod besedo
»8 pripomocjo* nima zastopiti ,,dovoljenje*, pa vendar
vec kakor le sam ,svet*; . vlada ne bo samovoljno prezi-
rala sklepov derzavnih in dezelnih zborov, pa se taudi ne bo
vezala na sklepe vecine’. — Prav za prav tedaj ,,pripomoc
derzavnih in dezeluih zborov pomeni nwevetovanje's,

— Po pismu, ki smo ga ravno iz Duanaja prejeli, iz
nPresse’* posneti popis pokopaliscinih slovesnost ni skoz in
skoz resnicen; na Kopitarjevem groba ni hilo nobenega
obhajila.

Cesko. Iz Prage. Ob novem letu bo zacel slavno-
znant gospod dr. Ladislav Rieger izdajati politiéni casnik
wNarod* v ceskem jeziku.

- — Na vseh Svetnikov dan popoldne, ko so se zacele
vecernice za verne duse, so obhajali tudi tukajsni studentje
spomin svojih slavnih moz na grobu Karola Havlice k-a,
Jungman-a,Celakovskega, Klicperain Hnekov-
skega. Zbor peveov je pel sveto pesem wAnimas fideliom®*;
po tem so molili vsi na glas ,,Ocenas‘: z stoternim glasom
pwolaval't so zapustili pokopalisce.

tlorvasko. Iz Zagreba. Po ,,Pozoru se delajo 7e
priprave za horvaski zbor. Svetli ban je ze izvolil 55
gospodov, ki bojo iz Horvaskega in Slavonije iz mnogoterih
stanov v odbor poklicani, da ustanové izborni zakon za pri-
hodnji horvasko-slavonski zbor, kteri ima vredifi prihodnjo
vazmero Horvaskega in Slavonije proti Ogerskemu. ,,Pozor*
tozi, da se imena tch oséb 8e skrivajo, ker narodu je ve-
liko na tem lezece, da vé, kdo mu bo ta prevazni zakon
skrojil. Odbor bo nek zacel svoje opravilo 26. dan t. m.

— V obsirnem in nadusenem spisu pod naslovom
pJdugoslovjenstvo* razmotruje gosp. dopisuik @. P ,,0d ja-
dranskega morja* razmere proti Ogrom in ostalim jugo-
slavenskim narodom, ter med drugimi pravi: ,,Hrvati zele
biti & Magjari pod jednom ugarskom krunom. Oni Zele biti
njihovi zavezniki, njihova brada. Oni zele, da se kraljevina
Hrvatska sdruzi s Ugarskom, ali ni kao wpars adnexa®, pe
kao wnjekakova ,appendix*, veé kao ,regnum socium*,
wregnum foedere junctum‘‘. Magjarom nesmijemo obe ruke
dati; vec pruzimo im iskreno i srdaéno jednu, a dru Zu
svojoj braci jednokrvnoj**.

— n»Pozor" razglasa, da nova ucilnica za gospodar-
stvo (kmetijstvo) v Krizeveu se bo zacela 19. dan t. m.
Vsi nauki se bojo razlagali v horvaskem jeziku. Za direk-
torja te sole je izvoljen slavni Ceh gospod dr. Lambl, Ki
je bil 10 let ucnik v gospodarski soli v Libverdi.

Ogersko. Iz Pesta. ,,Wien. Zeitz.* od 31. oktobra
Je oznanil moze, ki so po cesarskem — ali kakor Ogri
zdaj sploh pravijo — kraljevem sklepu postavljeni na
visoke dezelne sluzbe. Juri Majlith je izvoljen za blagaj-
nika (tavernicus), grof Fr. Zichy mlaji za vélikega vratara,
grol Juri Andrassy za vélikega peharnika, grof Ivan Bar-
koczy za vélikega dvornika; za zacasua ¢uvarja sv. Kkrone
ogerske sta imenovana grof Juri Karolyi in baron Ad.
Pronay; razun teh castnikov so izvoljeni bili tudi veliki
zapani za ogerske Zupanije (Gespannschaften). Izmed teh
poslednjih pa jih je, kakor se bere, ze blezo kakih 12, ki
nocejo teh sluzb nastopiti. Cedalje ocitnise je tedaj, da
Ogri, ceravno so po ces. diplomu od 20. okt. veliko veliko
vec dobili memo vseh druzih avstrijanskih navodov, se niso
zadovoljni s tem, kar imajo ter hocejo imeti vse pravice,
ki so jih imeli pred letom 1848. Stranka Dedk-Edtvaseva
se ni med castniki Ogerske, in dokler ne bode dvorni kan-
celar Vay te stranke za sebe dobil, pravijo, ne bo mogel
resiti naloge do kralja in naroda.

— Internirani v Josefstadt-u so dosli 29, okt. nazaj v
Pest, ter so bili na kolodvoru zeleznice z veliko slovesnostjo
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Lasko. Tudi Kapua je padla 3. dan t. m. Vsa ar-
mada, blizo 11.000 vojakov, se je podala Sardincom, ki so
Jo z vojasko castjo sprejeli in v Neapolj poslali, da se
ondi orozja znebi in potem cez morje potira. Ker so, kakor

telegram iz Neapolja naznanja, Sardinei pod vojskovoedstvom
kralja Viktora Emanuela ostalo neapolitanske armado 3. dan

{. m. tudi unkraj Garigliana premagali, se bliza zadnja

ura Gaeti, ki je sedaj se edina kralju neapolitanskemu
ostala, ker se zedinjeni sardinski in Garibaldovi sili ne bo

mogla dolgo braniti. — Cesar Napoleon je poslal 4 redne
ladije pred Gaeto, da Sardinci ne morejo od morske
strani bomb metati v terdnjave in tako je kralju saj pa to
stran pot odperl za beg, da ne pride sardinskemu admirala
v pest. — 4. dan t. m. je kralj sardinski Viktor Ema-
nual slovesen vhod obhajal v Neapolj, glavno mesto ve-
likega kraljestva, ktero sardinski kroni pridobiti ni bil sam
Garibaldi s svojo armado dosti zmozen. — Ce je res, kar
se v ,,az. di Genov.** bere, bo sardinska armada ¢ez zimo
mirovala; zakaj en del sardinske armade se nek pomikuje
od beneske meje nazaj in se podaja v zimske stanovanja v
Parmo itd.

Rusovsko. Carica Aleksandra Feodorovna, mati
sedanjega rusovskega cara Aleksandra II. je 1. dan t. m.
umerla v 62. leta svoje starosti. Bila je ranjka najstareja
héi pruskega kralja Friderika Vilhelma III. in se je pred
imenovala Karolina Friderika. Ko se je omozila z rajokim
carom rusovskim Nikolajom L. 13. (1.) julija 1817 in je k
cerski veri prestopila, se je prekerstila v Aleksandro Feo-
dorovno. Stiri sinove in 3 héere je caru Nikolaju povila;
udova je bila od 2. suseca (18. febr.) 1855.

Tursko. Iz Beiruta naznanuje telegram, da so be-
guni 1z Damaska tarskemu ministru Faad Pasa pismo po-
slali, v kterem ga prosijo, naj jih ne sili v Damask
nazaj, ker jim Turki s smertjo zugajo. Ako bo tarska vlada

prehudo pokorila Druze, ji je zazugal Havranski glavar
(sajk), da bo dal 8000 kristijanev razmesariti.
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Pogovori vrednistva. Gosp. L. H. v N: — Vse smo pre-
jeli; al da s poezijami se nismo mogli na dan kakor bi Vi in tudi
mi radi, je obilnost drugih sostavkev Kkriva, ki so nenadoma
sedanji cas ziva potreba. Storili bomo kar bo le mo¢ in berz
ko bo moe. — Gosp. J. K. v Gor: Z veseljem smo sprejeli pisemce
Vase po dolgem molcanji; Vase misli so vsikdar tudi géslo ,Novie“;
le to bi prosili, da bt po izvedenem mojstra predelati dali pesmico
SvVojo,

Kursi na Dunaji

6. novembra 1860 v novem denarji

Derzavni zajemi ali posojila.] Druge obligacije z lofrijami.
57, obligacije od leta 1859 Kreditni lozi po g. 100 .g. 10495

v novem dnar. po 100g. g. 62.— 4", ", Terzaski lozi po 100 ,, 109, —
5"/, nar.posojiloodl. 1854 , 76.39|5°, Donavsko-parabrod-

5/, metalike . ., . ., 6590} skipog 100 . . ., 93.—
41/1 ul"u vy . . . . o 59-"—' KI‘IEE EEtEI“hﬂ.Ey. pﬂ gn -10 D) 84-‘—
4°/ o .5 92.—|Knez Salmovi po g. 40,

3, . Y e

o e ju JraE ol

1Y%, e I Ty

Obligacije zemlisn. odkupa.
(po 100 gold.)

38.— | Knez Palfyovi po g. 40,
34.— ] Kknez Claryovi po g. 40,
13.— | Knez St. Genoisovipog. 40 ,,
KoezWindischgraz.po g.20,,
Grof Waldsteinovipo g. 20 ,,

3, —
25.50

5% dolnjo - avstriianske . 88.— |6ref Keglevicevi po g. 10 ., 13.50
5,{,’/{: ogerske. . . . .. 68._|Budimski po .40, 35.50
5%, horvaskein slavonske , 65.50 Jenarji.
5", krajnske, stajarske. CUesarske Kkrone .z 18.35
koroske, istrijanske ., 88.—|Cesarski cekini . . ., 6.37
Derzavni zajemi z lotrijami |Napoleondori (20 frankov) , 10.62
Zajem od leta 1860 . . ., 88.—|Souvraindori . . . ., 18.60
1860 petink. ]8 75] Ruskl imperiah . . ., 10.94
gy e Praski Fridrikdori . ., 11.35
b " by 1839 ’ . . 12‘1.‘_ »

, 1839 petink. ,, 122.— Angleski souvraindori ., 13.37

7 N ' . u 4
4°/, narodni od leta 1854, 89.— gﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬂ (nemski) . ., ;g-gg
Dohodkine oblig. iz Komo ,, 16.25]°Fe0T0 (azijo) . . * 9 '

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZzef Blaznik.




